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Abstract

Nursima, M.Haikal (2021). An Analysis of Directive Speech Acts in The English
Translation Of Quran Surah Al-Maidah By Saheeh International. Sastra
Inggris, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel Surabaya.

Advisor: Dr. Endratno Pilih Swasono, M.Pd.

Keywords: Directive Speech Act, verses, Surah Al Maidah

This thesis investigates directive speech acts in the English translation of
Surah Al-Maidah from the Quran, translated by Saheeh International. The study
addresses two research questions: (1) the types of directive speech acts present in
Surah Al-Maidah, and (2) their their functions. Employing a descriptive qualitative
approach and drawing on George Yule’s (1986) theory of directive speech acts in
Pragmatics, the analysis identifies 67 verses containing directive acts, categorized
as requirements (30 verses), questions (8 verses), prohibitions (7 verses), requests
(2 verses), permission (1 verse), and mixed directives acts (19 verses), with no
instances of advice. Requirements dominate, reflecting divine commands to enforce
legal and moral obligations, while prohibitions and questions emphasize restraint
and reflection, respectively. Requests and permission highlight supplicatory and
permissive elements, and mixed directives combine multiple functions for
comprehensive guidance. These findings illuminate the pragmatic strategies in
Surah Al-Maidah’s “discourse, underscoring. its role as a legislative and moral
framework.. This study cantributes to Quranic pragmatics by revealing how

directive speech acts shape divine communication in a translated text.

Vi



Abstrak

Nursima, M. Haikal 2025. An Analysis of Directive Speech Acts in The English
Translation Of Quran Surah Al-Maidah By Saheeh International. Sastra Inggris,
Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel Surabaya.

Pembimbing: Dr. Endratno Pilih Swasono, M.Pd.
Kata kunci: Directive Speech Act, verses, Surah Al Maidah

Skripsi ini menyelidiki tindak tutur direktif dalam terjemahan bahasa
Inggris Surah Al-Maidah dari Al-Qur'an, yang diterjemahkan oleh Saheeh
International. Penelitian ini membahas dua pertanyaan penelitian: (1) jenis tindak
tutur direktif yang ada dalam Surah Al-Maidah, dan (2) fungsinya. Dengan
menggunakan pendekatan kualitatif deskriptif dan mengacu pada teori George Yule
(1986) tentang tindak tutur direktif dalam Pragmatik, analisis ini mengidentifikasi
67 ayat yang mengandung tindak tutur direktif, yang dikategorikan sebagai
persyaratan (30 ayat), pertanyaan (8 ayat), larangan (7 ayat), permintaan (2 ayat),
izin (1 ayat), tindak tutur campuran (19 ayat), dan tanpa contoh kategori nasihat.
Persyaratan mendominasi, yang mencerminkan perintah ilahi untuk menegakkan
kewajiban hukum dan moral, sementara larangan dan pertanyaan masing-masing
menekankan pengekangan dan refleksi. Permintaan dan izin menyoroti elemen
permohonan dan, permisif, dan arahan campuran menggabungk.?n berbagai fungsi
untuk panduan yang komprehensif. Temuan-temuan ini ‘menjelaskan strategi-
strategi pragmatis dalam ‘wacana Surah' Al-Maidah, yang menggarisbawabhi
perannya sebagai kerangka legislatif dan moral. Studi ini memberikan kontribusi
terhadap pragmatik Al-Quran dengan mengungkap bagaimana tindak tutur direktif

membentuk komunikasi ilahi dalam teks terjemahan.
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